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Ev Auvapuei

AYXEIZ ATAT QNIZEMATOX AATINIKQN
KE®AAAIA 21 - 24

1. Na petagppdoste T0, VTOYPUUUICUEVE OTTOCTAGLOTOL. Movddeg 30

% Gallos iam abeuntes sectitus est: quibus interemptis aurum omne recepit.

! avtdg akorlovOnoe Toug ['ordtec, evd (TOV) NON amoy®POVGAV: APov Tovg eE0AODpeLaE, TpE Tiow OA0 TO
| xpvoaot.

\
i Quod illic appensum civitati nomen dedit: nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est.

iEnsR‘n’] avtd Luylotnke ekel, £dwoe t0 dvopd Tov oty moMteia: ovopdaletar dniadn [icavpo, emedn exel
1Quylotnke 10 YpLGAEL.

|
! quos equidem in dedrum immortalium coétu ac numero repono.

} GE QVTOVG EYD BéPara 81\/0), Lo 9801,] AVAPESE GTOVG afdvartovg Beovg (/ avtovg PEPara eyd tomobetd ot
| suvdBpoion kot Tov apldud tov addvatov Bemv).
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i Ameémus patriam, pareamus senatui, consulamus bonis; i
A ayamape TV Tatpida, oG LTOKOVUE 0TI ZVYKANTO, 0 PPovTilovLE Y10 TOVG KAAOVG TOAITEG: |
| |
| |
| «Bene quiévit, libenter cibum sumpsity. \
i << KaAd koyunbnxke, pe 6peln mnpe/épaye tnv Tpoen Tou>>. i
| |
\ Z oo . s : : : \
rtum se dolori dabat et paulo post siccis oculis redibat. Scribonianus arma in Illyrico contra Claudium moverat; w
! fuerat Paetus in partibus eius et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur. ‘
| 10te mapadivotav ot OAiyn kot Aiyo apydtepa yopile micw pe ta patia oteyvd. O Zxpifoviavog eiyxe otacidost |
! r r r !
|otnv IMwpia evavtiov tov Kiavdiov: \
| |
| = |
i Erat ascensiirus navem; i
' Empdkerto va emPipacdei o éva mhoio- n Appia mapakarovoe Tovg otpatidteg va eniPifoaoctel poli. |
| |
| |
| Non impetravit: conduxit piscatoriam naviculam ingentemque navem seciita est. \
i Agv 10 KatépOmoe: voikiaoe Eva yopdotko Kapafdkt Kot akolovOnoe to tepdoTio TAoi0. i
| |
| s o S T : : |
1 Nasica sensit illam domini iussu id dixisse et illum intus esse. |
! O Noowdg katdraPe 0Tt ekeivn giye meL aVTO [E dlaTaryn] TOL APEVTIKOV (TNG) Kol OTL EKEIvVOg TV PEA. !
| |
! . . — . |
' Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. \
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| MéBe tdpa Tt ékave apyotepa o Naocikdgs.

|

! Paucis post diebus cum Ennius ad Nasicam venisset et eum a ianua quaereret, exclamavit Nasica se domi non

| esse, etsi domi erat.

| Metd amd Alyeg pépeg, 6tav o 'Evviog giye épbel otov Naoikd kat tov {ntovoe amd v ndpta, o0 Naoikds eovate

i duvatd OTL deV NTOV GTO OTITL, AV KO )TOV GTO OTITL.

|

! Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit «Ego non cognosco vocem tuam?»»

! Tote 0 'Evviog ayavaxtiopévog eneldn (mov) o Naotkdg 1000 pavepd yevdotay - << Ti (Aeg); >>, eime, <<Eym dev
avayvopilo ™ eovi cov;>>

e |

2. No avtiototyicete Toug aplBpodc e aptoTepng OTHANG Le Ta Yphppota g 6eE1dg 6TANG:
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Aatwvika IgooavatoAtopov AvOgwniotikwv Enovdwv I Avkeiov

1. OBidog ¥ a.0¢to3l T X

2. KAOOIKN €MOYY| O B. 'Eypawye touvg téooepic “Katiivikong” AOyoug

3. Kiképav B v. Metapoppmoelg

4. OMUOKPOTIKNY ETOYN O 0. mepimov wg 10 14 p. X

5. Opértiog € &. Enwdoti (Epodi)

3. Na ypbyete tovg {ntodevous THmoug:

flumen: kAnti) aAnBovviikod apBuov flumina

5. quid ageret puer: No ovtikotoctadel ypovikd to prpa 6Ty 1010 EYKAoN Kot Povi).

Movadeg 10

Movddeg 11

Movadeg 4

Movddeg 4
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Aatwvika IgooavatoAtopov AvOgwniotikwv Enovdwv I Avkeiov

YIHIOTAKTIKH

6. Na ypdwyete Toug {nrovpevoug TOTOLG:

everterunt: To OTAUPEUPOTO TOL {10V ¥POVOL GtV 1010 PN evertisse

vincerent: 10 o” TANOLVTIKO TPOGMOTO OPIGTIKNG GUVTEAEGUEVOL HEAAOVTO OTNV GAAN @V (Vo AneBel voyn
TO VIOKElpEVO) Victae erimus

responderit: 10 B eviKd VTOTAKTIKNG LEALOVTA GTNV 1010 pwVT| (Vo ANeOel vTdYN TO VITOKEINEVO)

responsurus sis

Movaodeg 11

7. Accipe nunc quid postea Nasica fecerit: No petatpéyete tnv khpla TpoOTOCT] MOTE VO ONADVEL o VYN Kot .
amayépevon (Le TN YO LTOTAKTIKYG).

o. Utinam accipias nunc B. Ne acceperis nunc

Movadeg 2

8. ac marTto persaepe interroganti, quid ageret puer, respondébat: Na avadiatvndcete v nepiodo
avVTIKOOIGTAOVTAG TO priLa TG KVUplag respondebat pie to prjua respondet. No mpofeite oty anapaitntn aiioyn
KOl VOL TNV OLTIOAOYT|OETE.
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Aatwvika IgooavatoAtopov AvOgwniotikwv Enovdwv I Avkeiov

e ac marito persaepe interroganti, quid agat puer, respondet (pov. 1)

e H devtepevovca tpdTact SNADVEL TO GUYYPOVO TO TAPEADOV. ZVYKEKPIUEVQ, 1] LETOYN interroganti
Bewpeitan 10TOP1IKOL ¥POVOL YTl 0PTATOL OO TO PR IGTOPLKOD YpOvov respondebat kot 1
OeVTEPEVOVOO EKPEPETAL JLE VITOTAKTIKTY TOPATATIKOV. (pov. 1)

e Me v avtikatdotoaon Tov respondebat amd To respondet amoiTeiTOL 1) AVIIKATAGTOOT] TOV PHULATOS TG
deutepevovoag e TO agat (VTOTUKTIKY] EVECTMOTO) DGTE VO ONADVETOL TO GVYYPOVO GTO TAPOV.

(pov. 1)
Movadeg 3
9. Ego non cognosco vocem tuam?: No LeTATPEYETE TNV EVEPYNTIKN cLVTAEN o€ AN TIKY.
Vox tua a me non cognoscitur ?
Movadeg 2

10. No ovTIKATACTHCETE TNV VIOYPUUUGUEVT AEEN e aLTEC TOV Bpickoviat otV Tapévleot dnAdvovtag Tnv
idw emppnuatikn oyéon: Quod illic appensum civitati nomen dedit (Roma, Italia.)

Romae, in Italia

Movadeg 2
11. No avoADGETE TIG TOPAKAT® LETOYEG:
a. Brenno duce ( pe tov ypoviké cvvdeopo dum) dum Brennus dux est
b. abeuntes (e Tov topwt cum) cum Galli abirent
. indignatus (Gote vi Sridver vnoxeyevic arziohotia) quod Ennius indignatus esset
e Movadeg 4

12. Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: Na avoadlatun®acete T 0e0TEPEVHOVGO MOTE VUL
didver v artioroyic TOL glvol ATOTELEG I ECOTEPIKIG LOYIKI G drepyaciag.

Movadecg 2

13. Na avoyvopicete Tig mpoTdoelg mTov akoAovfodv:
a. << Amémus patriam >> (€id0g, ekpopd) Kvpia mpodtaon embupiog, EKQEPETOL LLE (TPOTPETTIKT) VILOTOKTIKN
Kol SNAMVEL TPOTPOTH.

b. << Cum P. Cornélius Nasica ad Ennium po€tam venisset >> (€l00¢, e16aymYN, EKPOpPA, dtkatordynon ekpopadc,
Aettovpyia)

®  AguTEPEVOVGA YPOVIKI] ETLPPNUATIKY] TPOTAGT, TOV AEITOVPYEL OG ETLP PNUATIKOG TPOGILOPIONOS
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Aatwvika IgooavatoAtopov AvOgwniotikwv Enovdwv I Avkeiov

TOV YPOVOV GTO TEPLEYOLEVO TG KVPLUG TPOTACTG [LE PALLOL TO Sensit.

o Ewsdyetal pe Tov 16T0PIKO 1] SMyNUaTiKé 60voEGHO cum, 0 0TOI0G AVAPEPETAL GE dUNYNOELS TOV
o peABOVTOG Ko vToypappilel T PabvTepn oyECT TG SEVLTEPEVOVGAG LLE TNV KLPLX ONUIOVPYDVTOG
ovApESE TOVG o oY€oT ouTiov Kot oTioto.

o  Ex@£peTat Le VITOTAKTIKTY, TOV KAVEL POVEPO TOV POLO TOV VTOKELUEVIKOV OTOLYEIOV. ZVYKEKPLUEVOD,
LLE VOTAKTIKY LITEPCLVTEAIKOV (Venisset). E&aptdtot amd to prjpa sensit g KOpLog TpodTaoTg ToL eivat
1OTOPIKOV YPOVOL KOl SNADVEL TO TPOTEPOYPOVO GTO TAPEAOOY.

¢. << Ego non cognosco vocem tuam?>> (£id0g, el0aymyn, EKQopd)

o  Kvpua mpdtaon, evbeio epmdtnomn, oMkng ayvoiag, amhn. Agv 104YETL [LE KATO10 EPMTNUATIKO HLOPLO Yid,
AOYOUG £lLpaoTc.

e Exopépeton [le OploTIKY EVESTOTO (NON COZNOSCO) Kl EKPPALEL TPAYLLOTIKY| arropia.

Movadeg 5

14. Noa avoyvopicete ToVg TOTOVG LE EVTOVO PO GTO KEILEVO. Movéideg 10
e propter praedam: eunpoOeTog ETPPNLLATIKOG TPOGIOPIoUOG TG e&aipeong oTo pria
everterunt
e Quod: vrokeipevo Tov pripatog dedit
e gloriae: avtikeilevo TOV priLATOG serviamus
®  COrpus: VTOKEEVO TOV ATAPEUPATOV esse
e filium: vrokeipevo oto anapéuearto vivere (TAVTOTPOCOTINL)
e Scriboniano: vrokeipevo TG LETOYNG OCCiSO
e  Romam: (ampdBetn) artiatikn mov dnAdvel kivion og tOmo oto trahebatur
e jussu: aQOoipeTIKY (OPYAVIKT) TOV ECOTEPIKOD AVOYKOOTIKOV 01Tiov oTo dixisse
e domi: emppnUOTIKOG TPOGIOPIGUOS TOV INADVEL TN OTACT GE TOMO GTO Py erat

e ancillae: éuueco avtikeipevo tov pipatog credidi
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